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Ustoz va murabbiylarga ehtirom ko‘rsatish, ularni e'zozlash, ijtimoiy jihatdan qo‘llab-quvatlash
borasida ko‘plab ishlar amalga oshirilmoqda. Jamiyatning ko‘p qismini tashkil qiluvchi yoshlarimizga
ta'lim-tarbiya berib kelayotgan ustoz va murabbiylarimizni har vaqt hurmatlashimiz va e'zozlashimiz
lozim. Zero, kelajak avlod barkamol, yetuk va ma'rifatli bo‘lib yetishishida ularning xizmatlari kattadir.
O‘zbekiston bugungi dunyo hamjamiyatida ta'lim, madaniyat, sport va boshqa sohalarda o‘z mavqge'iga
ega bo‘lishida ustoz va murabbiylarning o‘rni beqiyosdir. Shu munosabat bilan yurtimizda har yili 1
oktyabr kunini “Ustoz va murabbiylar kuni” sifatida nishonlanadi. Bu kunda ustozlarga yanada ko‘proq
hurmat-izzat ko‘rsatiladi va ularga xursandchilik baxsh etishga harakat gilinadi.

Tabnum coxacugaru ¢GaonusaT onubd OOpyBUM MyTaxaccuciap OMp Heda HOMIIap OWiaH aTaJMIIUHUA
xammamu3ra Mabaymaup. Onauuaru 600MMH3[a yIapHUHT KeTUO YUKHINM, STUMOJIOTHSICUTA Typiuda
W30XJ1ap  KENTUPWITAHJIUTMHH  TYBOXH  OViauk. OHAM dca  “‘MyauiuM”  KOHIIENTHHUHT
KOHIenTochepasapuHu 6upma-Oup Kypud yuKcax.

ABBaJl ’MyaJUIMM ’CY3UHUHHUHI M30XUHHU KENTUPUO YTCaK:MyaJsIUM cy3u apad TWIMJAH OJMHIaH
6y1u0, UM, TabJIUM, OJIMM CY3J1apy OMiaH Y3akaomL. Y30eK TUINIa UKKU X MabHO/IA KYIUTaHAIH:

[V

1. Jdapc OepyBuM KHIIM; YKUTYBUM, I[€Aaror; MaTeMaTHKa MYaJJIMMH, MYCHKa MYaJUIUMH,
YHHUBEpCUTET MyauIMMU: DUKXJJaH TabIUM OepyBUM MYyaUIMMHHUHT Maomu 300 qUpXaMHU TaIIKHI
aTraH, “dan Ba TypMylI’

2. Tabnum GepyBum, OupoBra OMpop Hapca YpraryBuM KHIIW; YCTOA, ycTo3. ByryH myammum cy3u
YKOHJIM TWIIa KaM KyJutanaan.OF3aku yciry0/1a MajliM AKIW/a UIUIATUITUITN YIpaiIn.

“MyayuM” KOHIETITHHUHT KYTIMHYa “omiia’” 1ed Mypoxaar STULIMHUA TYBOXHU OYIamus.

JomJia CY3UHUHT STUMOJIOTHSCH XaKUAa TypJId Kapaliuiap XxaM MaBxkyJ 0Yiau0, CY3HUHT TYIHK IIaKIIv-
oomynna. Xallk THIUAA aHa 11y TYJIMK HIakId XaMm uiatuianb typaau.M3oxim nyQatna Gepuiuimya,
dbopc Ba XWHJ THIIAPUAATH CY3JapAaH XOCHJ OYATaH dodo Ba apbua MyJuia cy3iapu OMpPUKHUIIHIAH
XOCHJI OyraH.
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Musuii SHIMKIIONIEINSAIA KeITHPUINIINYA, Oy CY3 ACKM MakTabyiapaa Yrui Ooanapra TabIuM-TapOous
Oepran 3uénuiap, MacKuJ IMOM-XaTHOJIapH, OJIMH Ba ¥pTa Maxcyc YKyB IOpTiIapHia gapc 6epyBuuniap,
Ooupop coxaaa oOpy-2bpTHOOP KO30HTaH, WIIFOp AyHEKApaIld, YbTUKOAM Ba Oomka (a3uiaTiapu Ounax
y3ranapra HamyHa OyiaJuraH Kulimiapra HucOaTaH HILTaTHIIAIH.

VKuTYyBuUn cy3ura Keincak, 0y cy3 cod ¥30ek aTamacuamp. YKMTYBUH CY3M JOMIIA, MyaJUIHM, yCTO3,
Mypabbuii kabu cy3map karopuna cod y30ekua skaHu Ounan axpanub® typamu. Y dan, tapous
acocnapuiaH OMPUHU YKUTAIUraH, 1apc Oepaural KUIIMHA aHTJIATa i,

Onwmii Ba ypra Maxcyc VKyB IOpTIIapuaa, MakTabiapaa gapc Oepaaurad MyTyaxacCUCIAPHUHT PacMHA
JABO3MMH XaM allHaH VKUTYBUMIMKIWDP. JKuCMOHUHN TapOust YKMUTYBUNCH YHTA CEHNIaH SI3IIM CIIOPTYH
yukaau”,aerad. Y. Xomumos, “KanbuHrra Kyjaok coi”

Mypaoouii-rapOusiun nemakaup. MypaOOuii apa® Tunwman oJvHraH OYnuO, TapOus cy3u OuiaH
y3aKkgomr. Y36ek THIMAA TapOUsdM, PAaXHAMO, CIOPT TPEHEpPH KaOW MabHONApA HILIATHIAMI.
Mypa06uii-6o1a Kanmbuga HUII ypa OoluiaraH 5Mac, KaHYaJaH-KaH4ya KH3-)KyBOHJAPHUHT
nypa66uiicu.E.mrykypos, “Maprunon rysamun” Y ¥3 jkamoacu OuIaH KyJa KyN COBPHHIAPHH KyITa
KUpUTA OJIraH MypabOouiaup.

Mynappuc-ngapc 6epyBun. Mymappuc cy3u apad tunupaH kupras. Jlapc, maapaca cysznapu Owiad
y3aknom. Mazpacana napc 6epyBuM KUIIMHU OMaupanu.X0o3up XaM JUHUHM TabIiuM Myaccaccanapi,
KyMIIaJaH, Majpaca MyajuTuMIIapu Myzaappuc ae6 arananu.by cy3 onguanapu tiga ¢aoi KyJutaHTaH:
karta amakucu byxopopuunr “X3yska Ilopco” manpacacuHuHr mynappucu 0ynu6d, AOGAypaxMOH Iy
KUIIUHUHT TapOusicura kenras 3au, A.Konupuit, “Mexpobnan yaén™.

Ileparor-kagumru atama 6yiau0, Oy CY3HMHT WIAM3M KaJIUMIY IOHOH TWIMJAru naiiiaroroc ubopcaura
60pub Takananu. bona erakinoBun MapHOCHTA 9Tra Oy aTama, nacTiad 0osara UK TAbIUMHHA OepyBUYH Ba
yHIra FaMXypJuK KMIyBUYM KyJulapra HucOaTaH uuuiatuiarad. Kagumru agunana 6osa eTtu €mira errad,
nenaror TapOusicura OepuiraH. Y 0OonaHdM caBoAuHM 4YHKapraH.KucMoHmii Ba pyxuil XaBg-
xarapjiapJaH XHMMOsI KWIMII XaM IeJaror 3uMmmacura roxnatwirad. [legaror Oonmanu MmakTaOraya
Ky3aTHII Ba OJTUO KEJWII, XaMHIla YHUHT EHUAa OYnum MaxOypusituau onrad. [lemaror cy3u penuatp
cy3u OuiaH KapuHaoll.Ienuarp 6onanap canomatiuru Oyiinya myraxaccucaup.Ilenaror cy3u nacriaad
JIOTUH TUJUTa, YHAAH ¢panny3 tunura yrrad. XVIII acpna pyc tunura kupu0 xenraH Ba KeHHHYAIUK,
y36ekuara y3namran. Xo3upru y30ek TUIna MeJaror cy3u nejaroruka coxacu MyTaxaccucu; 6omanap
Ba €HUIapHU TapOusIall Ba YKUTHILI OWJIaH IIyFajslaHyBYHM, 1y cOFa Oyiinya maxcyc Talléprapiamkka
sra OynraH 1maxc, YKATYBYMHM aHrnatagu: IlemarorHuHr Basudacu rokcak, MypykkaO Ba
onuixanooaup.”®dan Ba Typmyr’

ThloTOp-MypaOouii aemakaup.Tunumuszna oxupru Oup ¥Hun uvuppa maigo OynraH 1y arama
TanabalapHUHT MabHABUN Ba MKTUMOUN XOJaTUHU JOUMUN paBUIILA TaXJIWI KWINO OOpYBUM, MaBXKY/
MyaMMoJapHu Oaprapad STHIIIA SKUHIaH €pAaM KypcaTyBUM MYTaXaCCHCHHU aHriatagd. TwroTop-
UHIIM34a cy3. MHraM3 Tunaura JOTUH TWIMIAH KaJuMru (paHiy3 TWIM OpKaiu yTraH. by cy3HuHr
WIJIM3M 3ca CAaHCKPUT Tuiura 6opud takanaau. TelOTOp 3aMOHABUI MHIVIM3 TWIHMJA YCTO3, MypaOOuii,
XyCycHil TabIUM OHMIAaH UIYFYLIAHYBUM MYTAaXacC MAbHONAPHAA Ky/LTAHAMM. Y30eK THIHMAA OJIHif
TaBJIUM MyaccaCcd XOJMMHUHHU aHMIatagd. Y TanalalapHu KU3UKUIIUHYU, JapclaH KEeWHMHTH
MAaIFyJIOT/Iapy, SIIall IIapouTiIapd KaOu Macaianmap OwiaH IIyFy/utaHaau. MypaOouit cy3u
MabHOCUHU Oepa OJ1a/iu.

IIpogeccop cy3u soTMHYaAAa OMMaBHUM YKUTYBYM, XaJIK YKUTYBUHMCH JE€TaH MabHOHM aAHIVIATA[IU.
YHuHr ¥y3arm sca profiteri-ounK aWTMOK, BJIOH KHJIMOK, OIIKOp TamupMoOK denuiapura 60puod
TaKUIMIIMHA FOKOpPHJAArd TaxJwniapumusaa kypauk. [Ipodeccop onmii YKyB 1opTiapu Ba HIMHNA
MHCTHUTYTJIap/Iard I0KCAaK MajlaKajil UMUK XOAUMIIAPHUHT WIMUN YHBOHU €KU JlaBo3uMuaup. [lactnad,
XVI acpaa Oxcdopr yHuBepcUTETHIa pacMUi MakoM cudaTuaa KyijJaHraH.
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HHCTPYKTOP —IOT.instructor-TamKkuIoTI!, TAIIKAI KATyBYH

1. K¥n octumaru Myaccaca, MKTHMOWH TAaIIKMIIOT Ba IIaxcliapra Wyn-uypuk KypcaTtyBuu, OUpoH —Oup
WITHU TYFpU WyNra KYWWIIHM YpratyBud maxc. MHCTpykTop HuruT HaBOaTaaru aénHu Oomnurad
kupau.y.Ycemonos, Cupiu coxun

2. Masbnym Oup MyTaxaccHCIUKKa ypraTyBuH, Manaka 6epyBuu 1maxc.by maxapna, HaBouii maxpuna
KYITHHA CIIOPT MIIJIAPUHU )KaMoaTdy TPEHep Ba HHCTpYyKTopiap onubd 6opmoknaa. (I"azeranan)

Tapousiun-tapOus OepyBum 1maxc, Mmypadbouii. borua tapoustuucu.TapOusun aén. YHUHT Fypyp Tyna
KY3J1apH...ycTO3Japra TUKHIAp, 0Ta YpHUAA OTAJIUK KUJIraH XypMaTiu J[aBpoHOBra )OHKYSp TapOUsSdn
Haduca XOHMMra 4MH KalOMJaH MHHATIOPIMK Owiaupruca kemap 3mu. ILTypcun, YkuryBum.
Abnymna Kaxxop €nutapHUHT..TOM MabHOIArH TapOustuucH au. ['azeranan.

TpeHep-uHIIM3 TWIKAAH trainer-train-ypeammor, mawk Kuioupmox IEeTaH MabHOHU OWJIIHPAIH.
CroptHuHT Oupop Typu OVitmua crnoprumiap Tal€prapiaurura pax0apivK KWIyBUM MYTaxXaccHC.
®dyT1O0 )kKaMOACHHHUHT TpeHepH. Tpenep MeHra Kyiakor 6epaétu6: FOparunurau cakna!-genau. M.Paxum,
Uun myxabbar. by maxapaa kynruHa coopT MUIUIAPUHH KaMOATYM TPEHEpP Ba MHCTPYKTOpJAp 00
o6opmokna. ['azeraman. TpeHep WIOTUPAMHU XasHKOHJIAHCMACIUKKAa YHAAp, CYHITH MacjaxXaTHHU
Oepapau. ['azeranan.

Ausbilder  -myamiuM geranu 6y1u0, aifHUKCA YaHFH YYHII EKU CY3HUII MypaOOHiin

Padagogin — uHconnapra y3u OWiraH xamMmma HapcaHu ypraTtaju Ba nry OwiaH Oupra ynapra tapOus
xam Oepub KemyBUd MyaJlIuM,

Ilenaror-rononya piadagogos-tapousun. [lenarornka myraxaccucu; 6onanap Ba €nuIapHU TapOHsIIALI
Ba YKUTHUII OWIaH WIyFyJJIaHYBUM, Iy coxXa Oyinua maxcyc Taiéprapiuvkka sra OyiraH Imaxc,
yxuryBur. Moxup nemaror. MakTa@ mejaroriapu jkamoacu. Y3 Tamabamapuna reorpadus danura
ajloxuga Mexp yWrora onraH moxup nemparornapaad.C.Axman, FOmnnmy3. Ilemorornusr Basudacu,
IOKCaK, Mypakka0 Ba oiuibkanooaup.”®daH Ba TypMymI”.

Ilenaroruk-1.Ilenarorra owma, xoc. Ilemarormk sxamoa. Ilemaroruk daonusar. Ilegaroruk
Maxopar.Ilegaroruk amanueér.

2.Ilenarorukara oun. [lemaroruk acapnap. [legaroruk ounumnap.llenarorux sxapaéu

Pedant — akagemuk Qannap OWIaH IIYFY/UTAHUO yiaapHH Tajmabamapra 6oxabap KWIaguraH MyasTuM
€KM YKUTYBUYU

Erzieherin, Erzieher - tabauM Hazapusulapu Ba yCyJUIapH Ha3apUsUIAPUHU YPraTyBud MyaUluM,
YKUTYBYH, TIeJaror

Gouvernante —aBBayiapu OuWp omiaaa OojayapHU TapOUsad, YKUTHO, MEXHATHUTA MAoIl OJITaH
MyaJlJIuM aén.

Meisterschaft - myaiisia criopt Typu OVitrua ypraTiO Kexagurad Maxoparin MypaOOuit EKku MyaiTuM
Lehrer -.makTabna napc 6epaaurad YKUTYBYH MyaJlTUM, YCTO3

Tutorin, Tutor —bpuTaHus YHUBEpCUTETH EKH KOJUICKHIA PENUTUTOP EKU YKUTYBUH, MYyaUTHM
TapOUsAYH, MyaJJTUM

Trainer-6up cnopt Typu OYyiinda oaM €KH )KaMOaHH Taiépaiiuran MyamiuM €Ki Mypaoouit
Vorlesung-nekiust YKUHUran YKUTYBYH, MyaJUTAM
JlekTop-noT TMnMaaH lector-ykutyBuu . Mabpysa (Jiekuus) YKyBUM KUIIN

Wiederholungstater -myamnum, ycto3, TapOusIn, pemuTUTOP aéi
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schoolmaster or schoolmistress Lehrer-méannliche Person, die an einer Schule unterrichtet
(Berufsbezeichnung)-makrabna napc Gepaauran spKak KHIIHA

Lehrkraft eine engagierte, erfahrene Lehrkraft-dumonii Taxxpudanu yKuTyBun
Schulmeister-napc GepuiHyM XM KYpaauraH 3pKaK KHIIH

Ausbilder —uncTpykTOp, aitHukca Xxapouii coxaaa

Erzieher-6onanap Ba €uutapHu TapOusUIaiiIurad 3pKak KUIIu

Guru —xuHayn3Maa (WI0XUH MaBXyIOTHUHI TUMCOJIM cU(aThaa XypMaT KWIMHAAW) IUHUN YKUTYBUYH
Lehrkraft —bumonii Taxxpudanu yKuTyBun

Meister-xyHapmaHz YKUTYBYU

Pauker-npodeccronan HOFOpa Ya MIIHK MIpraTaurad MyauIiM
Padagoge-Teruiniy nmeaaroruk Taxxpuoara yra Myaiuam
Padagogiker-tabium Ba TapOusi Gepaurad MyauuM
Berufstatiger-npodeccuonan myammm

Bremser-remup ifyau Mmytaxaccuc YKUTYBUUCH

Coach-penuturop

Kursleiter-yxutyBuu, 1eKTOp, HHCTPYKTOP

Tutor-ykyBun Ba Tanabanapra Maciaxat 6epyBUd MyaJUTUM
Ubungsleiter-ramkunor ki aManuéTaa pax0apauK KMIa urad 3pKak KM MYaJlTuM
instructor — aBTOMOOMIT XalAAIIHY YpraTajurad MyauiuM

coach —ranabanapHu UMTHXOHTA TAHEPIIOBYM MYaJUIUM, PEITUTUTOP

tutor —yxyBumsIapy OMJIaH aloXKa MALIFYJIOT YTKa3aural MyaljuM

don —yHuBepcuTeT €KkM YKyB Myaccacuia YKUTYBUHIAp TAPKUOMHUHT ab30CH
guide —caéxaruunapuu €ku ypranyBumMIapra Wy KypcaTaaurad maxc
professor-omnuii TabIUMAArH MYaJUTUMHHHT SHT OKOpH JTapakacH

trainer —cnopta €k sxamoara MypaOOUIITUK KHITyBYH MYaJUTUM
lecturer-mabpysa YKuiiAuran MyauiuM

gurux 6up Kumu €ku OUpop TYPyXHUHT pax0apu €Ku MaciaaxaTuucH

mentor —Maciaxatuu €k paxoap

educator-ykuTyBur MabHOCHAa OUITUM OEpyBYH IIAXC

pedagogue TerunuM neaaroruk Taxpuoara sra MyaiuM

Master or mistress —myaJJiuMiIap KeHraly Paucu.

Vatanimizda amalga oshirilayotgan keng islohotlar ta'lim tizimini ham chetlab o‘tgani yo‘q. Ta'lim
sifatini oshirish, o‘qituvchilarning jamiyatdagi obro‘-e'tiborini ko‘tarish, ularning oylik maoshlarini
ko‘paytirish kabi ishlar izchillik bilan amalga oshirilmogda. Xususan, diniy ta'lim tizimida ham kun
sayin ijobiy o‘zgarishlar ro‘y bermoqda. Masalan, 2018 yil 17 aprelda “Diniy-ma'rifiy soha faoliyatini
tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” Prezident farmoni chiqdi, joriy yildan “Hadis
maktabi” ishga tushdi. Kelajakda bu maktab yetuk hadis ilmi mutaxassislarini yetishtirib beradi. Din
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https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english-thesaurus/educator
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ishlari bo‘yicha qo‘mita, O‘zbekiston xalgaro islom akademiyasi, Islom sivilizatsiyasi markazi, Imom
Buxoriy xalgaro ilmiy-tadgigot markazi va barcha diniy-ma'rifiy tashkilotlarda faoliyat ko‘rsatayotgan
nafaqadagi xodimlar oyliklari bilan birga nafaga pullarini to‘liq oladigan bo‘ldi.

Hukumatimiz tomonidan ta'lim sohasi va o‘qituvchi-murabbiylarga ko‘rsatilayotgan bunday e'tibor
tahsinga loyiqdir. Zero, ular tarbiyalaydigan bilimli, ham ma'naviy, ham jismoniy kuchli farzandlarimiz
davlatimiz kelajagi bo‘ladi. Bizning musulmonlik burchimiz — har bir yaxshilikka shukr aytish va bu
xayrli islohotlarda faol bo‘lib, imkon boricha qo‘llab-quvvatlashimiz magsadga muvofiq bo‘ladi.
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